MINISTERSTVO
ZAHRANICNYCH VEC] )
A EUROPSKYCH ZALEZITOSTI
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Cislo dodatku: 054681/2021-VIZA-1

Dodatok ¢. 8
k Zmluve 0 spolupraci
pri zbere udajov a ziadosti o vizum ¢. 076610/2018-V1ZA-0133946
uzavretd podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej ako ,, Obchodny zdakonnik*) a ¢l. 43 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 81072009 z 13. 7. 2009, ktorym sa stanovuje vizovy kodex Spolocenstva
(dalej len ,,zmluva“), v zneni dodatku ¢. 1 z 28. 1. 2019, v zneni dodatku ¢. 2 z 13. 3. 2019,
v zneni dodatku ¢. 3 z 3. 5. 2019, v zneni dodatku ¢. 4 z 12. 6. 2019,
v zneni dodatku ¢. 5 z 30. 9. 2019, v zneni dodatku ¢. 6 z 9. 1. 2020
a v zneni dodatku ¢. 7 z 30. 6. 2020
(dalej len ,,dodatok*)

Objednavatel’:

Nazov: Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zaleZitosti
Slovenskej republiky

Sidlo: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava

1CO: 00699021

DIC: I

IC DPH: I

Bankové spojenie Zastupitel’ského tradu Slovenskej republiky Peking:

Banka: Bank of China
Nazov uétu: EMBASSY OF THE SLOVAK REPUBLIC
Cislo tiétu:

SWIFT(BIC):

Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Sanghaj:

Banka: CHINA CITIC BANK SHANGHAI BRANCH
Nazov uétu: Consulate General of the Slovak Republic in Shanghai
Cislo uttu: I

SWIFT(BIC): s

Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Dilli:

Banka: Yes Bank Ltd., Malcha Marg

Pobocka: Plot No. 11/48, Chanakyapuri, New Delhi

Nazov uctu: Embassy of the Slovak Republic

Cislo tétu:

SWIFT(BIC):
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Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Nur-Sultan:
Banka: DB AO Sberbank Astana
Néazov uctu: [oconscTBo CnoBanxoit Pecriydnuku B Pecriyonuke Kazaxcran

Cisto tictu; I
SWIFT(BIC): -

BIN (IDN):

Bankové spojenie Zastupitel’ského tiradu Slovenskej republiky Tel Aviv:
Banka: BANK HAPOALIM B.M.

Nazov uctu: Embassy of the Slovak Republic

Cisto ctu; I
SWIFT(BIC): ]

Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Minsk:
Banka: OAO ,,Banka BELVEB*

Nazov uctu: Vel'vyslanectvo SR

Cislo igtu: I
SWIFT(BIC): ]

Bankové spojenie Zastupitel'ského tradu Slovenskej republiky Moskva:
Banka: PAO Banka VTB, Moskva

Nazov uctu: [ToconbctBo CrioBankoit Peciy6nuku B PO
Cislo uctu: I

SWIFT(BIC): ]

Bankové spojenie Zastupitel’ského tiradu Slovenskej republiky Sankt Peterburg:
Banka: Raiffeisen Bank, Moika embankment 36, Sankt Peterburg
Nazov uétu: The General Consulate of the Slovak Republic in St. Petersburg
Cislo uctu: I

SWIFT(BIC): e

Bankové spojenie Zastupitel'ského uradu Slovenskej republiky Kuvajt City:
Banka: GULF BANK, K.S.C.

Nazov uctu: EMBASSY OF THE SLOVAK REPUBLIC

Cislo uétu: 1
SWIFT(BIC): s

Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Abu Dhabi:
Banka: First Abu Dhabi Bank PJSC
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Nazov uctu: EMBASSY OF THE SLOVAK REPUBLIC
Cislo aétu:
SWIFT(BIC):
IBAN:

Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Istanbul:

Banka: Yapi Kredi

Pobodka: 371 - DORTLEVENT SUBESI

Nazov uétu: SLOVAKYA CUMHURIYETI iISTANBUL BASKONSOL
Cislo uétu:

SWIFT(BIC):

IBAN :

Bankové spojenie Zastupitel’ského tiradu Slovenskej republiky Ankara:

Banka: Yapi ve Kredi Bankasi A._S

Pobocka: KUGULU PARK SUBESI (290)

Nazov actu: Slovakya Cumhuriyeti Biiytikelgiligi (15475706)
Cislo Gétu:

SWIFT(BIC):

IBAN:

Bankové spojenie Zastupitel’ského tiradu Slovenskej republiky Kahira:

Banka: QATAR NATIONAL BANK ALAHLI
Nazov uétu: Embassy of the Slovak Republic

Cislo ditu: |

SWIFT(BIC): ]
Zastapeny: Ing. Pavol Sykor¢in

generalny tajomnik sluzobného tradu

Mgr. Martin Bezdk

riaditel’ konzularneho odboru
(d’alej len ,,objednavatel™)
a

Externy poskytovatel’ sluZieb:

Obchodné meno: VF Worldwide Holdings Ltd.
Sidlo: Unit 3205-3209, JBC 1, Plot No. JLT-PH1-G2A Jumeirah Lakes
Towers, Dubaj, Spojené arabské emiraty
3
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1CO: DMCC97249
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie: Citibank N. A., PO Box 749, Dubai, UAE
Cislo uétu:
SWIFT(BIC):
Konajuci/zastipeny: Sharan Haresh Khanna
General Manager - Business Development
zapisany v Obchodnom registri DMCC Government of Dubai

Registri partnerov verejného sektora Ministerstva spravodlivosti
Slovenskej republiky, Cislo vlozky 23639

(d’alej len ,,externy poskytovatel™)
(objednavatel’ a externy poskytovatel spolu aj ako ,,zmluvné strany*).

Zmluvné strany uzatvaraju podla ¢lanku 10 bod 10.1 zmluvy dodatok v nasledovnom zneni:

1.

Clanok 1
Predmet dodatku
V zmluve v oznaceni zmluvnych stran v ¢asti Objednavatel’ sa udaje:
,Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Moskva:
Banka: PAO Banka VTB, Moskva
Nazov uctu: [ToconbctBo CrioBarnkoit Pecniy6nuku B PO

Cislo uttu: -

SWIFT(BIC): ]

nahradzaji udajmi:

»Bankové spojenie Zastupitel’ského uradu Slovenskej republiky Moskva:

Banka: VTB Banka (PJSC), Moskva

Nazov uctu: [ToconscTBO CrioBankoit Peciyonvku B PO
Cislo uétu: I

SWIFT(BIC): B

V ¢lanku 3 bod 3.2 pism. €) znie:
,»vykona kontrolu tplnosti idajov vyplnenych v ziadosti o vizum, upozorni Ziadatel'a

na pripadné nedostatky a chyby vo forme a obsahu ziadosti 0 vizum a poskytne mu
pisomni informaciu o chybajicich sprievodnych dokladoch s lehotou na ich
predloZenie; v pripade, Ze Ziadatel trvd na uvedenom obsahu a forme, nie je externy
poskytovatel’ sluzieb opravneny odmietnut’ prevzatie Ziadosti; v pripade, ze ziadatel

4



MINISTERSTVO

ZAHRANICNYCH VEC] )
A EUROPSKYCH ZALEZITOSTI
SLOVENSKE) REPUBLIKY

trva na podani Ziadosti, ktord nesplia stanovené poziadavky, iadatel svojim
podpisom potvrdi, Ze bol pouceny o existujicich nedostatkoch a napriek tomu trva na

113

podani ziadosti, .

Clanok 2
Zavereéné ustanovenia

Vsetky ostatné ustanovenia zmluvy nedotknuté tymto dodatkom sa nemenia a ostavaja
v platnosti.

Tento dodatok sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v pocte Styri (4) rovnopisy
S platnostou origindlu a v anglickom jazyku v pocte Styri (4) rovnopisy s platnostou
originalu, z ktorych externy poskytovatel' dostane dva (2) rovnopisy v slovenskom
jazyku a dva (2) rovnopisy Vv anglickom jazyku a objednavatel’ dva (2) rovnopisy
v slovenskom jazyku a dva (2) rovnopisy v anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti
vykladu plati znenie dodatku v slovenskom jazyku. Anglicka verzia bude pouzita len
na evidencné ucely.

Tento dodatok nadobuda platnost’ dilom jeho podpisu zmluvnymi stranami a u¢innost’
diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Tento dodatok je povinne zverejiiovanou
zmluvou podla § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
ao0zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ustanoveniam dodatku zhodne porozumeli, co do obsahu
1 rozsahu, tieto vyjadruju ich slobodnii a vaznu volu, Co potvrdzuji svojimi
vlastnoru¢nymi podpismi na tomto dodatku.

V Bratislave dna 6. 9. 2021 V Berline dna 24.8.2021

za objednavatela: V mene externého poskytovatel’a:

Ing. Pavol Sykor¢in
generalny tajomnik sluzobného uradu

Mgr. Martin Bezak Sharan Hares Khana
riaditel’ konzularneho odboru General Manager - Business Development
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Amendment No.: 054681/2021-VIZA-1

Amendment No. 8
to the Cooperation Agreement
in the Collection of Data and Visa Applications No. 076610/2018-VI1ZA-0133946

entered into pursuant to Section 269(2) of Act No. 513/1991 Coll., Commercial Code, as
amended (hereinafter the “Commercial Code”), and Article 43 of Regulation No. 810/2009 of

the European Parliament and of the Council of 13 July, 2009, establishing a Community
Code on Visas (hereinafter referred to as the "Agreement™), as amended by Amendment No. 1

of 28 January, 2019, Amendment No. 2 of 13 March, 2019, Amendment No. 3 of 3 May

2019, Amendment No. 4 of 12 June 2019, Amendment No. 5 of 30 September 2019,
Amendment No. 6 of 9 January 2020 and Amendment No. 7 of 30 June 2020,
(hereinafter referred to as the “Amendment”)

Contracting Authority:

Name: Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak
Republic

Registered office: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava

ID No.: 00699021,

Tax ID No.: s

VAT ID (Reg.) No.: I

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Beijing:

Bank: Bank of China

Account name: EMBASSY OF THE SLOVAK REPUBLIC
Account number: e

SWIFT (BIC): s

Bank details of the Consulate General of the Slovak Republic in Shanghai:
Bank: CHINA CITIC BANK SHANGHAI BRANCH
Account name: Consulate General of the Slovak Republic in Shanghai
Account number: I

SWIFT (BIC): s

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in New Delhi:

Bank: Yes Bank Ltd., Malcha Marg

Branch: Plot No. 11/48, Chanakyapuri, New Delhi
Account name: Embassy of the Slovak Republic
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Account number:

SWIFT (BIC):

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Nur-Sultan:
Bank: DB AO Sberbank Astana

Account name: [oconscTBo CnoBankoii Pecniydnuku B Pecriy0Onuke Kazaxcran

Account number: I
SWIFT (BIC):

BIN (IDN):

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Tel Aviv:

Bank: BANK HAPOALIM B.M.
Account name: Embassy of the Slovak Republic

Account number: -
SWIFT (BIC): e

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Minsk:
Bank: OAO “Banka BELVEB”
Account name: Vel'vyslanectvo SR

Account number: .
SWIFT (BIC): ]

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Moscow:
Bank: PAO Banka VTB, Moscow
Account name: [ToconbctBo CroBankoit Peciy6nuku B PO

Account number: ]
SWIFT (BIC): ]

Bank details of the General Consulate of the Slovak Republic in St. Petersburg:
Bank: Raiffeisen Bank, Moika embankment 36, St. Petersburg
Account name: The General Consulate of the Slovak Republic in St. Petersburg

Account number: I
SWIFT (BIC): I

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Kuwait City:
Bank: GULF BANK, K.S.C.
Account name: EMBASSY OF THE SLOVAK REPUBLIC

Account number: ]
SWIFT (BIC): ]
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Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Abu Dhabi:

Bank: First Abu Dhabi Bank PJSC

Account name: EMBASSY OF THE SLOVAK REPUBLIC
Account number:

SWIFT (BIC):

IBAN:

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Istanbul:

Bank: Yapi Kredi

Branch: 371 - DORTLEVENT SUBESI

Account name: SLOVAKYA CUMHURIYETI ISTANBUL BASKONSOL
Account number:

SWIFT (BIC):

IBAN:

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Ankara:

Bank: Yapi ve Kredi Bankasi A. S

Branch: KUGULU PARK SUBESI (290)

Account name: Slovakya Cumhuriyeti Biiytikelgiligi (15475706)
Account number:

SWIFT (BIC):

IBAN:

Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Cairo:

Bank: QATAR NATIONAL BANK ALAHLI
Account name: Embassy of the Slovak Republic
Account number: ]

SWIFT (BIC): ]
Represented by: Ing. Pavol Sykor¢in

Secretary General of the Ministry of Foreign and European
Affairs of the Slovak Republic

Mgr. Martin Bezdk

Director of the Consular Department
(hereinafter the “Contracting Authority")
and

External service provider:
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Business name: VF Worldwide Holdings Ltd.

Registered office: Unit 3205-3209, JBC 1, Plot No. JLT-PH1-G2A Jumeirah Lakes
Towers, Dubai, United Arab Emirates

ID No.: DMCC97249

Tax ID No.:

VAT ID (Reg.) No.:

Bank details: Citibank N. A., PO Box 749, Dubai, UAE

Account number:
SWIFT (BIC):

Acting/represented by: Sharan Haresh Khanna

General Manager - Business Development

incorporated in the Commercial Register of DMCC Government of Dubai

Register of Public Sector Partners of the Ministry of Justice of
the Slovak Republic, File No. 23639

(hereinafter the “External Provider”)

(the Customer and the External Provider hereinafter collectively referred to as the “Parties”).

Pursuant to Article 10 (1) of the Agreement, the Parties hereby enter into the Amendment as

follows:
Article 1
Scope of Amendment
3. Inthe Agreement, in the designation of the Parties in the part “Contracting Authority”,

the data:
“Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Moscow:

Bank: PAO Banka VTB, Moscow

Account name: [ToconwscTBO CrioBankoit Peciybnuku B PO
Account number: [ GG

SWIFT (BIC): ]

are replaced by:
“Bank details of the Embassy of the Slovak Republic in Moscow:

Bank: VTB Banka (PJSC), Moscow
Account name: [ToconscTBO CrioBarkoit Pecyonuku B PO

Account number: |
SWISNCIOH. |
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Article 3 (3.2) e) reads:

“shall check that the data filled out in the visa application are complete, shall notify
the applicant of any inconsistencies and errors in the form and content of the visa
application and provide the applicant with written information about missing
accompanying documents with a deadline for their submission; if the applicant insists
on the presented content and form, the External Provider shall not be entitled to reject
the application; if the applicant insists on submitting an application that meets the
stipulated requirements, the applicant shall confirm by his/her signature that he/she
was instructed about the existing discrepancies and insists on the submission of the
application in spite of this.”

Article 2
Final provisions

Any other provisions of the Agreement not affected by this Amendment shall remain
unchanged and in force.

This Amendment has been executed in the Slovak language in four (4) counterparts
with the validity of the original and in the English language in four (4) counterparts
with the validity of the original, of which the External Provider shall receive two (2)
counterparts in the Slovak language and two (2) counterparts in the English language
and the Contracting Authority shall receive two (2) counterparts in the Slovak
language and two (2) counterparts in the English language. In case of any discrepancy
in interpretation, the wording of the Amendment in the Slovak language shall apply.
The English version shall only be used for registration purposes.

This Amendment shall come into force on the date it is signed by the Parties and into
effect on the date following the date of its publication in the Central Register of
Contracts kept by the Office of the Government of the Slovak Republic. This
Amendment is a contract whose publication is obligatory pursuant to Section 5a of Act
No. 211/2000 Coll., laying down free access to information and amending certain acts
(Freedom of Information Act), as amended.

The Parties declare that they understand the provisions of the Amendment in terms of
content and scope and the provisions are an expression of their free and true will, in
witness whereof they attach their signatures to this Amendment.
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In Bratislava, on 6/9/2021 In Berlin, on 24/8/2021

On behalf of the Contracting Authority: On behalf of the External Provider:

Ing. Pavol Sykorcin

Secretary General of the Office of the Ministry
of Foreign and European Affairs

of the Slovak Republic

Mgr. Martin Bezak Sharan Hares Khana
Director of the Consular Department General Manager - Business Development
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